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Power : 220V - 240V~ 50Hz, 300W Max (dimmer) 3680W (on-off)

A

FR
1 Choix du groupe ( face arriére télécommande & prise )
2 Choix du canal de la prise (face avant télécommande, face arriére prise )

NL
1 Keuze van de groep.
2 Keuze van het kanaal van de aansluiting.

ES
1 Seleccién de grupo.
2 Seleccién de canal de conexidn.

PT
1 Seleccéo do grupo.
2 Seleccao do canal da ligagao.

SK
1 Volba skupiny.
2 Volba kanélu pripojenia.

cz
1 Volba skupiny
2 Volba kanélu pfipojeni

IT
1 La scelta del gruppo.
2 La scelta del canale di collegamento.

Fréquency : 433,92Mhz
Distance : 25m
Remote control : 1x A23 12V

B

FR
1 Presser et tenir appuyé ON pour faire varier la lumiére au maximum (minimum).
2 Presser et tenir appuyé OFF pour faire varier la lumiére au maximum (minimum).

NL
1 Druk en houd ON (OFF), zodat het lampje gloeit op maximum (minimum).
2 Druk ON (OFF), zodat het lampje gloeit op maximum (minimum).

ES
1 Pulsar ON (OFF) hasta que la luz alumbre al méximo (minimo).
2 Pulsar ON (OFF) para que la luz alumbre al méximo (minimo).

PT
1 Carregar e manter carregado no ON (OFF), para acender-se a luz até o maximo (minimo).
2 Carregar no ON (OFF), para acender-se a luz até o maximo (minimo).

SK
1 Stlacit a podrzat ON (OFF), aby sa svetlo rozsvietilo na maximum (minimum).
2 Stlacit ON (OFF), aby sa svetlo rozsvietilo na maximum (minimum).

cz
1 Stisknout a podrzet ON (OFF), aby se svétlo rozsvitilo na maximum (minimum).
2 Stisknout ON (OFF), aby se svétlo rozsvitilo na maximum (minimum).

IT
1 Tenere premuto ON (OFF) per aumentare ['intensita della luce al massimo (minimo).
2 Premere ON (OFF) per aumentare ['intensita della luce al massimo (minimo).

C

FR
1 Presser ON pour allumer la lumiére au maximum .
2 Presser OFF pour éteindre la lumiére au minimum .

NL
1 Druk ON, zodat het lampje gloeit op maximum.
2 Druk OFF , zodat het lampje gloeit op minimum.

ES
1 Pulsar ON hasta que la luz alumbre al maximo .
2 Pulsar OFF para que la luz alumbre al minimo.

PT
1 Carregar no ON, para acender-se a luz até o maximo .
2 Carregar no OFF, para acender-se a luz até o minimo .

SK
1 Stlacit a podrzat ON, aby sa svetlo rozsvietilo na maximum .
2 Stlacit OF), aby sa svetlo rozsvietilo na minimum .

cz
1 Stisknout a podrzet ON, aby se svétlo rozsvitilo na maximum .
2 Stisknout OFF, aby se svétlo rozsvitilo na minimum .

IT
1 Tenere premuto ON per aumentare ['intensita della luce al massimo.
2 Premere OFF per aumentare [ intensita della luce al minimo.




Ce symbole soutient le traitement sélectif des déchets d'‘équipements électriques et électroniques (WEEE). Cela signifie que ce produit doit étre traité conformément a la directive Européenne 2002/96/EC dans le but d'étre recyclé ou démonté pour

minimiser son impact sur I'environnement. Pour davantage d'informations, veuillez contacter les autorités locales ou régionales.
Les produits électroniques non inclus dans le processus de traitement sélectif sont potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé humaine di a la présence de substances dangereuses.

Poids net :

Dit symbool betekent de selectieve verwerking van de afval uit de elektrische en elektronische inrichtingen (WEEE). Dat betekent, dat dit product moet zijn verwerkt volgens de Richtlijn nr. 2002/96/EG met het doel van de recycling ervan of moet zijn

gedemonteerd op die wijze, dat zijn invloed op de omgeving de kleinst mogelijk was. Meer details wordt aan u door locale of regionale overheid verstrekt.
Elektronische producten niet ingeschakeld in het selectieve verwerkingsproces zijn potentiaal gevaarlijk voor het milieu en voor de volksgezondheid gezien de inhoud van schadelijke stoffen.

Netto gewicht:

Este simbolo significa un tratamiento de vertidos de equipos eléctricos y electronicos (WEEE). Significa que este producto debe estar procesado acorde la directiva 2002/96/ES con el proposito de su reciclacion o desmantelado de manera que se minimice

su efecto al medio ambiente. Consulte las autoridades locales o regionales para obtener mas detalles.
Los productos electronicos no integrados en el proceso de tratamiento selectivo representan un peligro potencial para el medio ambiente y la salud humana debido al contenido de materias nocivas.

Masa neta:

Este simbolo representa o tratamento selectivo dos residuos dos aparelhos eléctricos e electronicos (WEEE). Isto quer dizer que este produto deve ser passado pelo tratamento conforme & norma 2002/96/ES para ser reciclado ou desmontado de maneira

que a sua influéncia no meio ambiente seja minima. As autoridades locais ou regionais prestam mais informagées detalhadas.
Os produtos electronicos que nao passem pelo processamento selectivo do tratamento constituem um perigo possivel para o0 meio ambiente e para a saide humana devido ao conterem as substéancias prejudiciais.

Peso neto:

Tento symbol znamena selektivne spracovanie odpadov z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). To znamena, Ze tento vyrobok musi byt spracovany podla smernice 2002/96/ES za tc¢elom jeho recyklécie alebo demontovany tak, aby jeho vplyv

na Zivotné prostredie bol ¢o najmensi. Viac podrobnosti poskytnii miestne alebo regionalne orgéany.
Elektronické vyrobky neza¢lenené do selektivneho procesu spracovania su potenciélne nebezpecné pre zivotné prostredie a ludské zdravie vzhladom na obsah 3kodlivych latok.

Hmotnost netto:

Tento symbol znamena selektivni zpracovani odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE). To znamena, Ze tento vyrobek musi byt zpracovan podle smérnice 2002/96/ES za i¢elem jeho recyklace nebo demontovany tak, aby jeho vliv na Zivotni

prosttedi byl co nejmensi. Vic podrobnosti poskytnou mistni nebo regionalni organy.
Elektronické vyrobky nezaclenéné do selektivniho procesu zpracovani jsou vzhledem k obsahu 3kodlivych latek potencialné nebezpecné pro Zivotni prosttedi a lidské zdravi.

Hmotnost netto:

I simbolo indica la lavorazione selettiva dei materiali di scarto degli impianti elettrici ed elettronici (WEEE). Questo significa che il prodotto deve essere trattato secondo le norme della direttiva 2002/96/ES per essere riciclato o smontato in modo di

influenzare 'ambiente il meno possibile. Le informazioni pid dettagliate forniscono gli organi comunali o regionali.
| prodotti elettronici non inclusi nel processo selettivo della lavorazione sono potenzionalmente pericolosi per  ambiente e la salute umana perché contengono le materie nocive.

Peso netto:

www.chacon.be « Declarations CE - 54647

Par la présente, Chacon déclare que I'appareil 54647 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Hierbij verklaart, Chacon dat het toestel 54647 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Por medio de la presente, Chacon declara que el 54647 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Chacon declara que este 54647 esté conforme com os requisitos essenciais
e outras disposi¢oes da Directiva 1999/5/CE.

Chacon tymto vyhlasuje, ze 54647 spliia zékladné poziadavky a vietky
prisluiné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Chacon timto prohlasuje, Ze tento 54647 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Con la presente, Chacon dichiara che questo 54647 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

www.chacon.be « Declarations CE - 54648

Par la présente, Chacon déclare que I'appareil 54648 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Hierbij verklaart, Chacon dat het toestel 54648 in overeenstemming is met
de essenticle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Por medio de la presente, Chacon declara que el 54648 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Chacon declara que este 54648 esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposigoes da Directiva 1999/5/CE.

Chacon tymto vyhlasuje, ze 54648 splfia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Chacon timto prohlasuje, Ze tento 54648 je ve shodé se zékladnimi
pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Con la presente, Chacon dichiara che questo 54648 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

www.chacon.be « Declarations CE - 54649

Par la présente, Chacon déclare que l'appareil 54649 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Hierbij verklaart, Chacon dat het toestel 54649 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Por medio de la presente, Chacon declara que el 54649 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Chacon declara que este 54649 est4 conforme com os requisitos essenciais
e outras disposi¢oes da Directiva 1999/5/CE.

Chacon tymto vyhlasuje, ze 54649 spliia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Chacon timto prohlasuje, Ze tento 54649 je ve shodé se zékladnimi
pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Con la presente, Chacon dichiara che questo 54649 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

www.chacon.be « Declarations CE « 54650

Par la présente, Chacon déclare que I'appareil 54650 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Hierbij verklaart, Chacon dat het toestel 54650 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Por medio de la presente, Chacon declara que el 54650 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Chacon declara que este 54650 esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

Chacon tymto vyhlasuje, ze 54650 spliia zékladné poziadavky a vietky
prisluiné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Chacon timto prohlasuje, Ze tento 54650 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal3imi pfislu3nymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Con la presente, Chacon dichiara che questo 54650 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

www.chacon.be « Declarations CE « 54651

Par la présente, Chacon déclare que I'appareil 54651 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Hierbij verklaart, Chacon dat het toestel 54651 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Por medio de la presente, Chacon declara que el 54651 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Chacon declara que este 54651 esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

Chacon tymto vyhlasuje, ze 54651 spliia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Chacon timto prohladuje, Ze tento 54651 je ve shodé se zékladnimi
pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Con la presente, Chacon dichiara che questo 54651 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

www.chacon.be « Declarations CE « 54645 - 53

Par la présente, Chacon déclare que I'appareil 54645 -53 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Hierbij verklaart, Chacon dat het toestel 54645 -53 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Por medio de la presente, Chacon declara que el 54645 -53 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Chacon declara que este 54645 -53 esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposicées da Directiva 1999/5/CE.

Chacon tymto vyhlasuje, ze 54645 -53 spliia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Chacon timto prohlasuje, Ze tento 54645 -53 je ve shodé se zakladnimi
zadavky a dal3imi pfislusnymi imi smérnice 1999/5/ES.

Con la presente, Chacon dichiara che questo 54645 -53 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

www.chacon.be « Declarations CE « 54655

Par la présente, Chacon déclare que I'appareil 54655 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Hierbij verklaart, Chacon dat het toestel 54655 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Por medio de la presente, Chacon declara que el 54655 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Chacon declara que este 54655 esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

Chacon tymto vyhlasuje, ze 54655 spliia zékladné poziadavky a vietky
prisludné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Chacon timto prohlasuje, Ze tento 54655 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Con la presente, Chacon dichiara che questo 54655 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

www.chacon.be « Declarations CE - 54656

Par la présente, Chacon déclare que |'appareil 54656 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Hierbij verklaart, Chacon dat het toestel 54656 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Por medio de la presente, Chacon declara que el 54656 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Chacon declara que este 54656 esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposices da Directiva 1999/5/CE.

Chacon tymto vyhlasuje, ze 54656 spliia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Chacon timto prohlauje, ze tento 54656 je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Con la presente, Chacon dichiara che questo54656 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

www.chacon.be « Declarations CE - 54657 - 58

Par la présente, Chacon déclare que I'appareil 54657 - 58 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
1999/5/CE.

Hierbij verklaart, Chacon dat het toestel 54657 - 58 in overeenstemming is met
de essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG.

Por medio de la presente, Chacon declara que el 54657 - 58 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE.

Chacon declara que este 54657 - 58 esta conforme com os requisitos essenciais
e outras disposicoes da Directiva 1999/5/CE.

Chacon tymto vyhlasuje, ze 54657 - 58 splita zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.

Chacon timto prohlasuje, ze tento 54657 - 58 je ve shodé se zakladnimi
a dal3imi pfislusnymi imi smérnice 1999/5/ES.

Con la presente, Chacon dichiara che questo 54657 - 58 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Hotline : hotline@chacon.be
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